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(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961) 

  

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 
This public document 

has been signed by JACINDA P. BUTLER 

acting in the capacity of ACTING REGISTRAR GENERAL 

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 

bears the seal JACINDA P. BUTLER 

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS 

  

  

  

CERTIFIED 

at NASSAU 6. 1% APRIL, 2009 

by. SIOBHAN DEANE, SENIOR ASSISTANT SECRETARY 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

_A575/2009 
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SENIOR ASSISTANT SECRETARY 
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS   



  

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 
THE INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES ACT 2000 

(No. 45 of 2000) 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING (Section189) 

No. 48568 B SARANS.A. 

1, 1ACINDA P. BUTLER, Acting Registrar General of the Commonwealth of The Bahamas, DO HEREBY CERTIFY: 

The above Company was duly incorporated under the provisions of the International Business Companies Act 

2000, (No. 45 of 2000) on the 2nd day of October 1996 as Company No. 48568 on the Register of International 
Business Companies. 

Thé name of the Company is still on the Register of International Business Companies and the Company has paid 

all fees, licence fees and penalties due and payable under the provisions of Sections 175 and 194 of the said Act. 

The Company has not submitted to me Articles of Merger or Consolidation that have not yet been effective. 

The Company has not submitted to me Articles of Arrangement that has not yet become effective. 

The Company is not in the process of being wound up and dissolved. 

No proceedings have been instituted to strike the name of the Company off the said Register. 

In so far as is evidenced by the documents filed with this Office, the Company ís in good legal standing. 

Given under my hand and seal at Nassau in the 
Commonwealth of The Bahamas this 31st day 
of March, 2009 

AAA 
Acting Registrar General  



APOSTILLA     
Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 

. País: República de Las Bahamas 
Este documento público 

. Hasido firmado por: Jacinda P. Butler 
Actuando en la capacidad de Registrador General de la República de Las 

Bahamas . 
. Lleva el sello Jacinda P. Butler 

Nassau, New Providence, Las Bahamas 

CERTIFICADO 

En Nassau 6. 1 de Abril de 2009 

Por Siobhan Deane, Secretario Principal Adjunto 
Ministro de Relaciones Exteriores 

No. 1575/2009 

10. Firma 

Secretario Principal Adjunto 
Ministro de Relaciones Exteriores 
República de Las Bahamas 

 



    
República de Las Bahamas 

La Ley de Sociedades Comerciales Internacionales 2000 
(No. 45 of 2000) 

(Section 189) 

CERTIFICADO DE VIGENCIA 

No. 48568B  SARAN S.A. 

DJ Yo, JACINDA P. BUTLER, Registrador General de la República de Las Bahamas, certifico: 

1. La mencionada Compañía fue debidamente incorporada en virtud de las disposiciones de la 
Ley de Sociedades Comerciales Internacionales 2000, (n * 45 de 2000) el día 2 de octubre 
de 1996 como Compañía N * 48568 en el Registro Internacional de Negocios. 

2. El nombre de la compañía todavía está en el Registro de Compañías Internacionales de 
Negocios y la Compañía ha pagado todas las tasas, cánones y multas adeudadas y 
pagaderas en virtud de las disposiciones de las Secciones 175 y 194 de la referida ley. 

3, La Compañía no me ha presentado artículos de fusión o consolidación que aún no han sido 
eficaces. 
La Compaftía no me ha presentado artículos de Acuerdo que aún no ha entrado en vigor. 

La Compañía no está en el proceso de liquidación y disolución. 
No se han iniciado procedimientos contra el nombre de la empresa fuera de dicho Registro. 
En la medida en que se evidencia en los documentos presentados a esta Oficina, la 
compañía está en buena situación jurídica 
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Dado bajo mi firma y sello en Nassau en la República 
> Las Bahamas el día de hoy 31 de marzo de 2009 

Registrador General 

» 

NOTA DEL TRADUCTOR: 

Certifico que el documento que antecede es fiel y literal traducción al idioma español del 

documento original en inglés que se adjunta. 

Hrs Lar YA 

Claudia Carvajal 
C.C.No. 1714959556 

 



   DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACIÓN DE 
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-(No.2098).- En la ciudad de San 
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 
Ecuador, hoy día miércoles doce de mayo de dos mil diez; ante mí, doctor 
JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, 
comparece la señorita CLAUDIA GABRIELA CARVAJAL ALVAREZ, por 
sus propios y personales derechos; portadora de la cedula de ciudadanía 
No. 171495955-6, mayor de edad, de estado civil soltera, de nacionalidad 
ecuatoriana, quien declara conocer el idioma español y el idioma inglés, 
domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente 
capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo la Traducción 
que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y. LEGITIMIDAD 
DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el documento que 
antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma español. 
Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo 
dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente 
diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
AC! 

 


